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Ueber die vom wirkl. Staatsrath Chany-
kov dem asiatischen Museum zugekoms-
menen Sendungen von morgenlindi-
schen Miinzen und Handschriften, von
B. Dorn.

V. Bericht').

Von Seiten unseres in der Uberschrift genannten
correspondirenden Mitgliedes ist mir als letzte wiil-
rend seiner chorasanischen Expedition fiir das asia-
tische Museum gemachte Erwerbungen eine bedcu-
tende Anzahl von Miinzen und Handschriften iiberge-
ben worden. Die ersteren betragen 54, 5 in Gold und
49 in Silber, die letzteren 27; 3 arabische, 17 per-
sische, 1 masanderanische, 1 persisch- tiirki-
sche und 5 afghanische.

A. Miinzen
Chalifen.
Abdulmelil:.
1) Wasit a. 85 = 704.

Walid 1.
2—3) Wasit a. 89 = 707, 8.

1) Die fritheren vier Berichte tber die von Iirn. Chanykov
withrend seiner Expedition in Clorasan gemachten Erwerbungen,
s. im Bull. hist-phil. T. XVI, 8. 68— 72, 102 — 105, 152.

Mélanges asiatiques. 1V. 4%
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4) Dimeschk a. 89.
5) Masita. 96 = 714, 5.

Sulaiman.
6) Wasita. 97 =715, 6.

Omar.
7) Dimeschk a. 100 =718, 9.

Merwan I1.
8—9) MWasita. 130 = 747, 8.
Harun.

10) Medinet-es-selam a. 173 = 789, 90.
11) ibid. a. 1756 =791, 2.

Samaniden,
Mansur ben Nuh.
12) Buchara (?) a. 353 = 964 (?).

Ghasnewlden.

Mahmud.
13 — 15).

Masud.
16) mit Masud ben Mahmud.
17) A. Herat. a. 423 =1031, 2.
18) A.s. a.

Eine der fritheren Sendungen (Bull. 1. ¢. S. 69)
hatte uns schon dreizehn Ghasnewiden von den bei-
den genannten Herrschern gebracht. Ich werde in
der Folge einmal eine ausfiihrlichere Beschreibung
dieser Miinzen mittheilen. Unterdessen verweise ich
auf Ed. Thomas’ vortreffliche Abhandlungen iiber
diesen Gegenstand (Journal of the R. A. Soc. N°X VIII.
1848. 8.267, u. Vol. VII. P. 1. 1859. S. 138. vergl.
Defrémery, Mémoires d’histoire orientale, 1™ part.
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S.171.). Die giinzliche Grundlosigkeit der nur auf
einem Versehen beruhenden Annahme einer «interpo-
lation» von meiner Seite (S.143, An. 2.) hat der ge-
lehrte Miinzkenner bei meinem vorjihrigen Aufent-
balte in London sogleich selbst eingesehen, freilich zu
spiit, um sie noch in der schon ausgegebenen Nummer
des Journales berichtigen zu konnen. Wer sich nither
davon iiberzeugen will, der sehe Bull. hist.-phil. T. XII.
S.89 — 91. Auch das da befindliche Citat: Fraehn,
Bull. hist.-phil. IV. 15, muss einem Irrthum sein Ent-
stehen verdanken.
Scldschuken,

Toghrul ben Muhammed.
19) A. el-Ray? a. 529 =1134, 5
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Das Wort (WLul erscheint auf der Miinze nur
sehr unvollstindig.

Da der Chalife el- Raschid nur von 529 — 530 re-
gierte, so kann kein Zweifel sein, dass das Jahr der
Miinze 729, das Todesjahr des Toghrul selbst ist. Wie
viel Geschichte liegt in der Miinze!

Tchaghatalden.
Bwjan Kulichan.

20) Herat(?) a. 758 = 1356, 7 (vergl. Fraehn, Bull.
scient. T.I. S.108).

Timuariden.

Schahroch.
21 —22) a. 828 — 1424, 5, a. 830 = 1426, 7.

Schalbaniden,
Emir Haidar.
23) Buchara a. 1226 = 1811.

Nasrullah Behadur Chan.
24) Buchara a. 1248 = 1832, 3.

AK - Kojunlu.
Usun Hasan.

25) el-Iladhr a. 872 = 1467, 8.
I. [rL;ch SULL) TL In einem Viereck: o o

sl e adly
Sl q s Rund herum: 4yl ¥ o)) ¥
AV A Jgy o2
26) Kum. s. a.
I INW II. Im Viercck: <o

'u“»
aSlo 4l (ls) r
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Der Name Hasan sieht fast wie Husain puus aus,
aber Fraehn hat schon dieselbe Miinze mit derselben
Eigenthiimlichkeit in den Hinden gehabt.

Sefiden.
Abbas 1.

27) Daurak 3,,>. cf. Recensio, p. 503.
28 — 31) Huwaisa o j29~. v. ibid. p. 460. N°3. Zwei
mit den Contremarquen <, und i

Efscharen,

Nadirschah.

32 — 35) Daghistan, Meschhed, Isfahan.
Schahroch.

36 — 38) Meschhed (eine M. a. 1162 = 1748, 9.).
Kadscharen.

Ndsir-eddin Schah.
39 — 40) b il > Gy a. 1275 =1858,9").
Afghanen.

41) pli ual e a. 1264 =1847, 8.
42) Herat a. 1258 = 1842, 3.
43) Ibid. a. 1271 = 1854, 5.

44 — 52) Neun noch unbestimmte Miinzen.
53) A. Ein Doppel-Daricus®).

2) Ein Seitenstiick zu dieser Miinze aus Sistan mit dem Beinamen
Jan] Jla bildet eine andere dem Museum so eben von Seiten des

asiatischen Departements zugekommene Miinze aus U‘“’ > g Serachs
mit dem Beinamen r‘)LYJ o_po .
3) Ausgegraben in Darabgird in Sistan und nicht in Fars (Ch.).

Mélanges asialiques. IV, b
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54) A . Eine indo-scythische Miinze, wie sie abgebil-
det ist im Bull. scient. T. 1. S. 288. Taf. Miinze D.
vergl. Wilson, Ariana antiqua, S.774 — 9. PL
XIV, N*17%.

B. Handschriften.

Arabische.
1) Commentar zu Tschaghminy’s berithmtem astrono-
¢ -
mischen Werke ivell (3 o=l von Maulana Musa
b. Maulana Muhammed b. Maulana Mahmud gen.
Kadhisadeh el- Rumy. Anfang: J.” U ued
zlus Lol 5 of. Catalogue etc. s 112. N“CXXVII
2) Ein Sammelwelk welches ausser einigen kiirzeren

Ausziigen und Bemerkungen folgende in arabi-
scher Sprache verfassten Abhandlungen enthilt:

1) lQJ);o Jmoits 5 slued) > gic absls UL..; 3 dL.®).
Anf. Slo 3 Al ode u,._,,JJl u,w..ll aal JBG
A
2) dasm Py uidd] (3 5 r.,_.ﬂl Jgd yo it o
Jl,sl
3) Loar)] CMJl Jl,;l @ s
CJ; kSJl:En.
4) LW e (sic) gl JoKII Julall 5,L: 3-
) 4) Von einem Juden aus Herat, in Merw bei den Turkmenen ge-
kauft (Ch.).

5) Die Titel sind die in der Handschrift mit rother Dinte ange-
gebenen.
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5) cpobad] GIo) (3 o gh] et gose mill QLS.

6) Y 3 L do o) gl b,
Anf. dlas) W7y uudl.

7 d.m;l.n SN BEF| I < P W P

ST}

8) u.:dl, ,).:.»” Sy dime (3 LS and dll,
loe Uty Jo ot Lo

9) (‘*—U ool oy CJ“' »odle Y Ve C_rv
ol

10) ayfae cpp Jo o p ot o oY il 5 S
ool
Anf. ¥ :J.ch,

11) ~(vU HEH) MJJ] Jol H 6>Lo 3 UU
CJJ, Do o ost e ol G Rl gl

A LWl

12) sl ) daNall s o Lall Jdl, LAH J,llJl,
JENTRE R w;JLJI 1,
O oo JL...o 3 ool b o éJl bl
CJJ Lw,,o, Al el ol

13) ool d) b aall ac¥e gasdl Jelid] <LK
oSle Calo.
Anf. L.".Yl QLM C_,.s' aﬁj Jodl.
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15) ol L, 1o gist) Jolil) LG L,
[nd] J:J“ C?J]

6) I it (3a3ymgm 58 dsliall st il e

17) aajdy _was aalyd aiie b3, lee SLST (3 AL, o

Ul dn:l Als Verfasser des Commentars
nennt sich Muhammed b. Asa d el-Sadiky.

18) Sloall (3 Lasldl] gas (3 Lie e Al

19) golo e Guas aslall SLY MG Jd AL,
o UPTIFARCE

20) e o i) ) sial] Jyins g Wl )y odl
Ol pe Slelb) sl oK W JLd) adl
& e Jlai i) el 5oall .

21) u,ll e il poe 3 ol gl dl.

22) WJJI Gl Vsl o g i

23) quJl 5-U 3 oy o

24) u...:_,ll & U el g g i

25) uw é;;U Jasdl ool 3 Al

26) Q,ﬁl, r,)n.”_, sUl 3 JJ.LY il .

27) s ail) dpnll (3 (oo s¥ Y] i,
28) u.ul B ét«.l] u..L'.LU ol oo

29) Gl gl ], £

30) Eine anonyme Abh‘mdlung Anfang: JL..YI dgas.
31) w.su <3 e dl.,.
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Anf. o idl e sl dil ) i) Jyas oy Lo
3’ 5))0‘“-“ d.L.la“ J.:. uL_o d dJLwJ oJ®. Am
Ende heisst es noch, dass die Abhandlung o_us
Yaill (P5_.e) genannt werde.

32) u.,..JJI (u.“ et Jolio.

33) lpie awlyns Cu.Jl e olew: Sl

34) L (p Lol @ 3l

35) M,L')LAH Jdl s adl,.

36) aJ J I-«N ﬂ] U.JLLLL.. |Jl d.)}uuw aJL.,J oJ®

lwul{u“.[.o]dlr) ) oo .

37) W‘JI el oY uMJL. slead) dL

38) el il s, ed) LI

39) sykall e (3 puidl Sl sils 3 AL s

40) rlw, ae qul fo (W pues das 3 Al
o) gl

41) L) mdll il sy &) O

42) il wéépﬂ]&@ﬁﬂl“u.

43) Cuu.U Lol God) s 3 AL,

44) Lay) sl gl asladl o) 5 &0 L.

45) ',.,GU solend] o J" PR o._;Lﬁ r’..,,ll ks

W Jm o Jelall,

46) J: o Y osled) Juast 3 s> line dlio.

A7) (ot Lime ) WO Y s gl L,
QLo oo pmadl
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48) L wlymy 1)l o Ol () Sl
Auf. 4l sue p pead] fe o C‘“U Al oo
Sl 3 Usomdl vl e Ol )
é" Jolo.

49) Gees 3 dly) u“‘:.)“ C«...U Jas g;jJ al.,
(CJI Jasll ST

50) Ukl s e o) B LW e o s
b,

51) il (3 32525d] Lyl 3 u....JJl adl dl,

52) e mshll 52 e Je J~*° g dly
svoe Sl

53) _pghll oﬂfl ol e & Sl lys

54) alys ) dyuye Cal)l Sl 5 LKL L,
e (i e iysill K e Lo

55) (Kl Olya (3 s aalyd L.

56) alpd] JI LU oK dl.,.

57) b Lol K Ol (3 s aalyd dle,.

58) J_;Jl, all r‘-’; ioa] rl..‘)ll ,,,.,;(r,:

CJJ Sy e dll oI v

59) JJM A s gastl (LY o

60) u‘-'l W G ke des o WUI oJ® .

61) il am) uos tal g3 J gas.

62) dil ey ua asl 4 slial Uiclys.
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64) ( gw.;u J.}Jy Jr d,gll J,,L.u ,LL‘. ol

Sl
65) 53 3 bt slie Yo i) Jslal L.
3) Ein Theil von Jakut’s geographischem Worter-
buch )l aus einer Handschrift zu Mesch-
hed abgesclmeben %). Wenn wir uns auch dariiber
trosten konnten, dass der Anfang weggefallen ist
— er beginnt mit den, ganz genau so wie hier
gedruckt, geschriebenen und vocalisirten Worten

”/0771 ‘l‘lO// Y90-~- 99,09

9,1-0 - 790 s 0, -
),g.u’ d)_Ja) oJiS 4;9_})_, 45[3}...] Lo dsio "J),
| L—lz crrs 0
(Il sl ¢ ol d.»Ls so miissen wir doch um

so mehr bedauern, dass er nur die beiden er-
sten Buchstaben | und o enthilt. Der letzte Ar-
tikel ist . Er ist durchweg, aber sehr oft
falsch vocalisirt, gehort aber sonst zu den bes-
seren mir bekannten Exemplaren. Er fillt oft
Liicken aus, wo die meisten andern Handschrif-
ten rathlos lassen, hat aber dafiir auch wieder
Liicken, die indessen eben als nicht beschriebene
Stellen sich als solche ankiindigen und wenigstens
nicht zum Irrthum verfilhren. Ich will hier als
Probe und nur als solche die aus den genannten
Buchstaben im I'V. Bande der «muhammedanischen
Quellen» gedruckten Ausziige nebst den Artikeln

U sfan) und r;l, welche nichstens vermehrt —

6) Unterdessen ist auch der zweite Theil einer Abschrift aus der
Mosuler Handschrift angekommen.
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5J, oJl, syl — und mit mehreren Hand-
schriften verglichen im V. Bande erscheinen sollen,
mittheilen. Die in [] eingeschlossenen Worter ge-
horen anderen Handschriften an.

sl L1 sy GV (s sal) e &y oK)
olsus Uys aSl sl,, o goudio S, asl "'Lé‘u*“‘”;
ansge (3 55 Uiy Gl Lt L louies 3 e (o=
ru il Olae s bite Ol = ol Je sk
o ool B g Lol iy ] et s L,
Syer Jie O Y] el Yoo ot o Jlo
L.Jl = dl ke
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Mcl anges asiatiques. lV
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JG 5140 Je r-~~l [ooels] ol dbuy (3] 600,
o[l

7) Die Verse werden in Dschauhery's Sahdh angefiihrt s. v.

70 -9 = 20~

e *d;""Jdlu’J“: JG Lsf e 3 D Lo Jla,
u]:,i”, “_‘fal’, Jtioﬁ ,>:);: X(“ ’}JL;(;, vergl. Kitab - el-

aghani, ed. Kosegarten. S. oA, 90, |Mo.
» - Nl o~
8) v. sahth Loy % Lelid] JU Lus™ il sles] L],
1,1 o %0 .-~ o0
i) pmde Ul (o
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1706 -0~ 07 - Do 0-0? T0 -~

Ll G 550 3 Lalpw s S & Sl 1509
sy ULy rsd v sugpiee due Ll e,
r_f-JJ s JBs oyl lege (;-Jl, Jed) oly e
Lo K LI o, oy I g, T jo e il ) Lime
STl s,
Lol A EE L 2l o g SLED EFYILLI

L b S8 oW (oo Ll CET, 4 Lue L

1 o= 0y, | [ | & (R ) - ~ 0~ ' Jo--
,ﬁ_,i L:u.(lb’ ,_5._}.1: L&JL:-ON * oo W) 9”43” J] —wag)
] - - - [
9) vergl. Specimen etc. Az-Zamaksarii Lex. geogr. ed. M. Sal-
b}

b]
0% e 9y

0/-05 -:‘ .
verda de Grave. Lugd. B. 1856. S. 16: U,_.Al Q:,ol 9% Ll

~-08 ~04 LR} 1%

sl 359 5550 3 Loaiger + U

=

10) vergl. Jucut’s Moschtarik ed. Wiistenfeld, S. 291, u. den Kamus:
» B 1,00

- % ~1 o~ 0~ -
o pbes ol e e OF me (Y s
é’ U2s

11) s. Sakdh s. v.Jﬁ‘u, wo dieser Vers von \J.ﬂl.Jl JA’ O 9sC
o [ B > 3 0-0- [ P

angefiihrt wird: Q;L LJN] S l.g.-’ g:,.m') J:J s L5
’ ! 1.0, »Y

Uiy g4

Uberhaupt bieten bekanntlich die Verse in den verschiedenen
Abschriften Jakut's ofters die grossten Schwierigkeiten und lassen
sich nur durch Einsicht mehrerer Handschriften zum Theil, oder
des Originales, woher sic entnommen sind, ganz wieder herstellen.
So z. B. 8. 13. (Muh. Qu. Bd. IV):
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So kommen die Verse S. 15 Z. 4 spiter vollstindiger unter L.SJ‘”
o /OE'

vor: lp u.e g:,uéJLS J,’w * ;,) :s_,“) ulaJa J’ LJI.D.)

iz L # sab LSJ“: :5.:” < Lo, * nliall,

Die Verse S. 30 Z.18 aus Bohtory lauten nach der hiesigen Hand-
w9 . ? - .
schrift des Dichters so: CJL Jc # r,S 3 ML.R“ a \.Aot’l-,

26, Slyalls % f tcs rete Jyoe 3 Jyui + e Ole,
R &:J,_a Ju QLZ..J/.;L J (S ‘_I,;/S;, % Jaadl
1

Die Verse (S. 36) ng d:,a # dJa” oy e él:.LL' 5]

o .

r,.i (3 lJ..c finden sich auch in einer Handschrift des Hafis Abru,

wo aber der Dichter als JLA), éllLbl als é,LLul erscheint,

in den beiden andern Handschriften fehlen sie ganz.
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Perslsche.

1) Chondemir’s Geschichte der Wesire, | 5] o .
2) Hamdullah Mustaufi Kaswiny’s oo j 6 6.

3) Abdurressak Samarkandy’s Jvu..Jl C‘.La.

4) Mirchond’s lia)] is, ,, dritter Theil, die Geschich-
te der Imame und Chalifen enthaltend.

5) Dschuwainy’s dlm()[&; 5 JU.

6) Abu Michnaf b. Lat b. Jahja Chusasy’s g'_:L..JYl =

7) Abdullah b. Abdurrahman el-Husainy’s Geschichte
der in Herat begrabenen merkwiirdigen Perso-

nen: asBUE) LY oy aslblu) JLsY) ke
8) s r.JlS' Jyo Darstellungen der sieben Klimate.
Ein geographisches Werk, welches nach dem

Lobe Gottes sogleich beginnt: 5 JI,S 5 o Lo
035l g msy ryids i) ge o ] e

& o Al

9) Uberlieferungen und Erziihlungen von Muhammed
und beriithmten muhammedanischen Schaichen.
10) Persische-Erklirung mehrerer Seiten des Koranes
von Jakub b. Osman b. Muhammed el-Ghasnewy.
11) Das Mersubdn-nameh 4ol L 5 o.
12) Muhsin Abul-Hasan’s Commentar zum Diwan des
Enwery. Anfang: CJI daio lail s

13) a)id. b) J.nsll Ol e, Anfang: >us dl;ﬁ, Ja
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14) Jusuf ben Muhammed ben Schihab el-Dschamy’s Be-
arbeitung und Ausgabe von Muwin-eddin Dscha-
my’s Briefmustern (Lis|. Der Titel ist: ks’
By o), die Zeit der Abfassung 860 =
1456.

15 — 16) Bruchstiicke aus einem persischen Gedichte
iiber Geographie, Naturgeschichte u. s. w. Viel-
leicht findet sich das Werk irgendwo vollstindig
und ich theile daher einige Proben mit, um auf
diese Weise die Bestimmung desselben moglich
zu machen:

d-ﬁ' &.JJL-J
J)“”“"’J["}Jﬂd))w * u—’y-'( OJJ—' Ol b
l:_).i J.Muwo )}J ul ul*bs‘ub)ﬂ}bd{)ﬁ
NISEYY &.J’ 5L dgiie ¥ u.:Jl.;S.bbl Le-%(u;?

Eine Abtheilung, iberschrieben: (jla_s dimo (3
beginnt:
J':"’J""‘” U2 J“‘““‘”Jyl’ ¥ J‘:sg'-’ Q'&ﬁ)d})’w
Andere Abtheilungen sind: SVl és ee 3 —
Jg° e “:‘*L:rJ-’ — u“':s uf‘] J*’ “*“’L 3S—
JL.U o (3. D1e l\lemeren Abschnltte haben ge-
wohnlich die Uberschrift: &,la).



17) Muhammed ben Omar el-Rasy’s r,:ﬁ _ Das ver-

borgene Gehetmnidss. So lautet der Titel nach einer
Angabe auf dem ersten Blatte. In der Vorrede
ist gerade da, wo er stehen sollte, eine Liicke.
Es ist ohne Zweifel das Werk, welches Hadschi
Chalfa unter pysidl able (3 58]l anfithrt,
dabei aber auch die Zweifel angiebt, welche hin-
sichtlich des eigentlichen Verfassers Statt finden.
Da indessen in der vorliegenden persischer. Uber-
setzung, welche auf Befehl des indischen Prinzen
Firusschah, Sohnes des Iletmisch (1215 — 1236)
von einem Ungenannten verfertigt wurde, Rasy
als Verfasser angegeben wird, so wollen wir es
vorliufig dabei bewenden lassen. In dem Werke
hat der Verfasser, wie der Ubersetzer angicbt,
die Sagen und Satzungen der Sabier QL:-LO er-
liutert, die verschicdenen Arten der Talismane
und Zauberformeln aufgezeichnet, die Nichtigkeit
dessen, was davon dem Gesetze (Ca i) zuwider
war, nachgewiesen und, was der Religion und
dem Glauben Nachtheil bringen konute, beseitigt,
welches letztere auch der Ubersetzer gethan hat.
Das Buch ist in acht Abhandlungen C.Jlie ge-
theilt :

ols ol Olo o v (J-D o IS dyel o
ApJ) e Le,...lL QL:._»Jz P rjs' fchl Ul.»i].))i Cann
9> )’ H.p .J"] . JL:' J> 0 Jl){u’cn
r.3IJ'z: rlc o Leils rchD volgels Glo s o
ULJ‘ )
Im Laufe des Werkes werden die Sabier und deren
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Glaubenssiitze oOfters erwihnt und ausserdem noch
andere mehr oder weniger bekannte Namen von ge-
lehrten Ménnern oder sonst angefiihrt, z. B. Ptole-
maeus, Abu- Maaschar, Thabit b. Korra, Abu Aly b. Sina,
Tengehischd, 1bn Wahschijah, Hermes, der Indier Twm-
tem ,_;.J.Lg]l L.L ferner: }LL@J:, der Grieche

ol Ll ooy il el o, die

UL:.JJ..“(, Kasddnidn, Chaldaér, s, u}‘.n.o Jol Sla-
ven und Russen u. s. w.

Persisch-Tiirkische,

Schemiy’s _s20i tirkischer Commentar zu Dschamy’s
Beharistan.

Masanderanische.
Der Diwan des Emir Paswary (s ly5L el .
Afghanlische.

1) Ein unter Timurschah im J. 1188 =1774 ver-
fasstes Gedicht, wie es scheint g.€> aas genannt.

2) Ein religioses Werk von Bdbudschdn UL L.

3) Rehman’s Diwan.

4) 3L U< von Achund Derwiseh.

5) Jusuf und Sulaicha.

Diesen Handschriften waren folgende acht in Per-
sien lithographirte Werke beigegeben, von denen die
letzten sieben-eine Darbringung des Dragomanes in
Teheran, Hrn. Pavlov’s sind.

I. UKJL., C"( von Mirsa Tdahir Isfahany genannt Schi’-

ry s und geschrieben (lithographirt) von Mirsa
Muhammed Husain Munschi. Das Buch, verfasst i. J.

Mélanges asiatiques. 1V. 8



1273 = 1857, enthiilt eine hochst lehrreiche Ge-
schichte der persischen Dichter der Neuzeit. Ich
gebe die Namen derselben nach den .beiden Re-
gistern, von denen das erste die Prinzen auffiihrt,
das zweite die tibrigen Dichter.

Prinzoen.

1) Schahsadeh Ardeschir Mirsa als Dichter Agah 7.

2) Imad-eddaula Imamhuli Mirsa — Baisza Lou .

3) Emirsadeh Sam Mirsa — Risswan (lgs, .

4) Emirsadeh Muhsin Mirsa — Sultany dUaLu .

5) Emirsadeh Abdul-Baki Mirsa, Sohn des Schahsa-
deh Muajjed-eddaula, Tahmasp Mirsa.

6) Schahsadeh Dschelal-eddin Mirsa — Dschelal J%s.

Andere Dichter.

1) Adib Cw>l d. i. Adib-el-Mulk Abdul-Aly Chan,
Sohn des Hadschib-eddaula.

2) Mirsa Ishak, Sohn des Mirsa Hasan Husainy el-
Ferahany.

3) Abany L) — Nasrullah,

4) Enis _us) — Mirsa Dschafar.

D) Aschub u,.j — Mirsa Abul-Kasim Munschi,

6) Aschuftch wiil — Risza Kulichan.

7) Budil J,}u — Mirsa Hadschi Muhammed Kerman-
schahany.

8) Dschamrch o o — Mirsa Feredschullah Kaschany.
9) Dschers _p,» — Mirsa Mehdy.

10) Churrem } — Hadschi Abdul-Medschid Chorasany.
11) Chakany ,_,'lsls — Mirsa Habibullah Mahallaty

S
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12) Hekim-Sauky 35> (:’C — Mirsa Fathullah Bos-
tamy.

13) Rifat C25, — Mirsa Mustafa.

14) Sain el-Abidin poslel] -5 Sohn des Mirsa Hu-
sain Burudschirdy.

15) Salik EUl. — Mirsa Muhammed Husain.

16) Surur ,, J..: — Mirsa Muhammed Husain.

17) Surusch _g.5 pu — Schems el-Schuara l_',a..Jl o
(Sonne der Dichter) — Muirsa Muhammed Aly Chan

Isfahany.

18) Suha Lg..:. — Mirsa Ibrahim Tebrisy.

19) Schihad ul.g..- — Tadsch el-Schuara (die Krone
der Dichter) — Mirsa Nasrullah Isfahany.

20) Schifteh aani. — Mirsa Abul-Kdsim Ilamadany.

21) Safa lie — Mirsa Abdul-Hamid Tefrischy -

22) Tharafa as,b — Mirsa Feredschullah Mahallaty.

23) Adschib wx® — Muhammed Chalil Masanderany.

24) Abdul-Muttalib Kaschany.

25) Anka lie — Mirsa Dschawad Chuschnewis.

26) Fani d‘l.& — Mulla Husain.

27) Furugh C‘, 5 — Mirsa Mehdy.

28) Firib s — Mirsa Abdul-Ghaffur.

29) Hekim Kaany dﬂ; ’,c(s — Mirsa Habibullah *).

30) Gulher 4¥ — Mulla Husain Kermanschahany.

31) Mehrem r S — Mirsa Abdul-Wahhab Kermanscha-
hany.

32) Musawwir J}:u — Hadschi Alykul:.

33) Mutrb o e — dka Aly Akbar Hamadany.

13) Seine Werke sind in Persien gedruckt.



34) Mirsa Mehdy Munschz.

35) Nami _oli — Seyid Mehdy Tabatabay.

36) Nisar Jls — Mirsa Mehdy Germrudy.

37) Wisaly JLO_, — Mirsa Risza-i-Masanderany.

38) Mely-Ullah alﬂl :_; s — Helimbaschz.

39) Debir o> — Mirsa Husain.

40) Schi'ry (g_mi — Mirsa Tahir Dibatscheh nigar
JKJ a?l,:»; Isfahany.

41) Schaich Muhammed Salih Jlo Isfahany.

42) Mirsa Husain Munschi, der Schreiber des Buches.

II. Eine i. J. 1273 = 1856, 7 geschriebene Ab-
handlung iiber die Angelegenheiten Herat’s zur
Rechtfertigung der von dem persischen Hofe be-
folgten Handlungsweise.

UL el e LS a. 1268 = 1851, 2.

IV. ] iys Tebris 1264 = 1847, 8.

V. Ubsb Jea 2. 1268 =1851, 2.

VI Oleal Olas a. 1268 = 1851, 2.

VIL. olss 535> (Teheran) a. 1262 = 1845, 6.

3

Dazu sei bemerkt, dass das Werk Ut“)” ol
welches ich in London in dem britischen Museum
handschriftlich benutzt habe (vergl. Bull. hist.-phil.
T. XVI, p. 458. Mél. asiat. T. III, S. 678), ohne
Zweifel dasselbe ist, welches, wie ich eben erfahre,
in Persien in mehreren lithographirten Ausgaben er-
schienen und auch sonst bekannt ist.
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Zu obigem Bericht seien noch folgende mir nach-
triglich von unserm geehrten Correspondenten ab-
gegebene Geschenke 'erwihnt:

A) Von ihm selbst:

1)

2)

3)

Zwei Blitter in 8° aus einem alten Koran, ent-
9, Y0-~ ::95

haltend Sure XXIII, v. 84, von (jyiyael Lo bis

09~ | OE s Y0~

Sure XXIV, v. 6: f'%' 53] Ugen mit Inter-
linearerklirungen. XKleinere, dem Kufischen
nahe stehende Neschischrift ohne Vocale, wel-
che nur bisweilen durch rothe Puncte bezeich-
net werden.

Drei dgl. Blitter in gr.Fol., enthaltend a) Sure

105, <131 298094

XVIL,v.91 von L35, (X5 bisv. 95: - Jlud, und
b) V. 120 von sy Sy bis v. 127+ (p2_p)lall i3

- 0% 0 ~

¢) Sure XVII, v. 66, von Lo, (e bis v. 72:
{?l:’( e Die Schrift ist ein sich dem Jakuty

anniherndes Kufy. Die diacritischen Zeichen
und Vocale sind mit rother und blauer Dinte
geschrieben, die Verse durch eine rosenartige
goldene Verzierung abgetheilt.

Ein langer Streifen aus Leinwand ( JLo,L) mit
arabischen Gebeten fir Fatima, Muhammed,
Hasan und Husain. Zum Gebrauch eines Per-
sers und Schiiten geschrieben — ein aolis,L ;.
Ein persischer Belehnungsfirman von dem Griin-
der der afghanischen Dynastie der Durrany,
Ahmed  Schah Durrany, ausgefertigt a. 20 Si-
hiddsche 1167 = 9. Oct. 1753.
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B) Von dem Nachitschewanischen Kreischef Hrn.
von Wojuzki:
1 Sasaniden-Miinze von Hormisdas IV a. 9.
C) Von dem Nachitschewanischen Postmeister Hrn.
Aleksejev:
3 Miinzen des Hulaguiden Anuschirwan.
D) Von dem Nachitschewanischen Polizeimeister Hrn.
Kwartano:
1 Sasaniden-Miinze von Ardeschir I und 2 Kup-
fermiinzen, eine von dem Halagniden Musa Chan
und eine noch unbestimmte.

(Aus dem Bulletin, T. I, pag. 513 — 536.)



Roctification,

g kB
P. 48, 1.6 lisez |, 43 au lieu de 4 43,
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